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for Allen Ramirez, OFM Conv.

My God and My All/
Mi Dios y Mi Todo/
Chua La Gia Nghi¢p Con

(Guitar/Choral)
English, Rufino Zaragoza, OFM Rufino Zaragoza, OFM
Spanish tr., Rufino Zaragoza, OFM, and Javier Lieras-Gonzélez Choral arr. by Gregorio Reyes
Vietnamese tr., Trinh Tuan Hoang and Phan Hoang Descant by Rufino Zaragoza
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Note: Because Vietnamese is a tonal language of five pitches, and the meanings of words change when the pitches rise
or fall, some directors of Vietnamese choirs prefer to have the text only sung with the melody, while the other
vocal harmony parts hum or “00.” Still other choir directors may have the full SATB choir sing the text. Confer
with your local director of Vietnamese choirs to learn what is preferred.
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My God and My All/
Mi Dios y Mi Todo/
Chua La Gia Nghi¢p Con

SOLO INSTRUMENT in C Rufino Zaragoza, OFM
Arr. by Scott Soper
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*The three verse options may be used interchangeably throughout, and may be alternated with periods of tacet.
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Assembly Edition

MY GOD AND MY ALL/MI DIOS Y MI TODO/
CHUA LA GIA NGHIEP CON
(Vietnamese)
Rufino Zaragoza, OFM
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1.Gié-su w6c mo cua doi con. Gié-su la chinh mo uée
2.Gié-su hy vong cla hén con. Gié -su Ngai chinh ngudn sudi
3. Gié-su xot thwongcho do&i con. Gié -su long Chuathuong xot
4. Gié-su sudi thiéng on truong sinh. Gié -su mach séng bitng chay
5. Gié-suséng soi cho do&i con. Gié - su Thuong Tri  “cla Chua
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1. cda con. Chua cla yéu thuong, Chua bao Ila “tuyét, voi.
2. hy vong. Chua noi nau nuong, Chuasetangudn uy- lue.
3. vd ngan. Chua cla cong binh, Chua cua ‘ngudn su that,
4. trong hon. Chia cha an  wvui, Chla cla nguén vinh dy.
5. nhan lanh. Chua cla tuwohg, lai, Chua cta’ mudn huy hoang.
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1-5. Gié - su Chua con gia nghiép con!
English text, Rufino Zaragoza, OFM; Vietnamese tr., Trinh TuanHoang and Phan Hoang.
Text and music © 1990, 2000, Rufino Zaragoza, OFM.
Published by OCP, 5636 NE,Hassalo, Portland, OR 97213. All rights reserved.

For reprint permissienspplease visit OneLicense.net or contact us at 1-800-663-1501.

This octavo is the fifth edition of “My God.and My All.” First released in the collection Love’s
Radiant Light in 1990, the song was later published as an English SAB choral octavo. In the following
years, a Spanish version (1998) was incladed in the Flor y Canto hymnal, and a Vietnamese
version (2000) was selected for the collection, Chung Loi Tan Tung, and the Vietnamese hymnal,
Thanh«Ca DamChua. This intercultural octavo brings the three languages together for the first time,

along with a new SATB choral arrangement, a descant for the fifth verse in all three languages,
and a C instrument part.

Thepiece may be performed in three ways: Monolingual, bilingual/trilingual with verses alternating
between the different languages, or select one language as the ‘base language’ for the assembly.
For the latter, the final line of each verse (“Jesus, my God and my all”’) would be sung as a recurring
‘refrain’ in that ‘base language’ by the assembly. The first three phrases of each verse would be
sung by choir sections or soloists in one of the three languages with the entire choir and assembly

joining in the final line. Refer to the CD My God and My All (edition 30141349) for a demonstration
of the third approach.

The refrain of this song is taken from the story of St. Francis of Assisi and Bernard of Quintavalle,
as found in Chapter I of The Little Flowers of Saint Francis. May this simple prayer chant,

of the poor man from Assisi, inspire, encourage, and transform us in our journey in heralding the
kingdom of God.

— Rufino Zaragoza, OFM
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